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ZYDINCIOS SAULEGRAZOS VAIZDINYS
LIETUVIU POEZIJOJE

Anotacija

Pristatomo tyrimo tikslas — iSanalizuoti lietuviy autoriy eiléras¢iy fragmenty kalbine
raiska ir aptarti isryskéjusia zydincios saulégrazos jvaizdziy semanting paradigma. Meto-
dologinis tyrimo pagrindas yra kognityviné lingvistika. Straipsnis parodo, kad poezijoje
aktualizuojamos régimosios zydincios saulégrazos ypatybés. Saulégraza suvokiama kaip
tam tikros formos didelis $vytintis, galintis judéti (svyruoti, sitbuoti ir kelti, lenkti, sukti
iedyng i saule) arba ilaikyti pusiausvyra objektas. Sie poZymiai yra augalo pavadinimy
metaforizacijos pagrindas.

PAGRINDINIAI ZODZIAL: saulégraza, poezija, vaizdinys, kategorizavimas, reik§mé, me-
tafora.

Abstract

The aim of the present research is to analyse and to discuss the linguistic expressions
and the semantic paradigm of the images of the sunflower in bloom that have formed in
Lithuanian poetry. The methodological basis of the research is cognitive linguistics. The
paper verifies that visual features of the sunflower in bloom are emphasized in poetry. The
sunflower is perceived as a large in shape object that shines and moves (swings, sways and
rises, bends, turns to the sun) or keeps one’s balance. The indicated features are the basis
of metaphorical names of the plant.
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Kalbinés raiskos pasirinkimas, kalbos vartosena neatsiejami nuo pazin-
tiniy, arba kognityviniy, procesy. ISnagrinéjus tikrovés segmento jvardi-
jimo kuria nors kalba budus ir priemones, iSryskéja ta kalba vartojancios
visuomenés gyvenimo patirtis, mastymo ir jausenos savitumas, vertybiné
orientacija — naiviojo kolektyvinio pasaulévaizdzio elementai. Tyrimas, at-
liktas pritaikius kognityvinés lingvistikos principus, pateikia jvairiy duo-
meny apie zmogaus prigimtj, pirmiausia jo aplinkos kategorizavima ir
konceptualizavima (Smith 1993, 351)".

Straipsniu pristatomo tyrimo tikslas — apibrézti lietuviy autoriy po-
ezijoje susidéliojusj zydincios saulégrazos vaizdinj. Analizuojamoji me-
dziaga — 70 poety sukurti 120 eilérasciy ar jy fragmenty. ISsikelti tokie
darbo uzdaviniai: nustatyti svarbiausius vaizduojamojo objekto — kalba-
mojo augalo, jo ziedyno, atskiry ziedy pagrindinius pozymius ir budin-
guosius veiksmus (atributus); aptarti tiesioginius ir perkeltinius saulégra-
zos pavadinimus, pagristi vartojamas metaforas; konceptualiuoju lygmeniu
jvertinti saulégrazy zydéjimo reiskinj. Pagrindinis darbo metodas — ko-
gnityvinés semantinés analizés. Jis tinka norint atskleisti pazinimo struk-
tary kalbines reprezentacijas ir informacijos apdorojimo principus (plg.
Hempsiakos 1994, 21). Tyrimu tesiami artimos tematikos darbai: jau i$-
analizuoti ir apraSyti aguonos ir vySnios — prototipiniy raudonai ir baltai
zydinciy augaly — vaizdiniai (zr. Kazlauskaité 2010; 2011).

Vaizduojamojo objekto ypatybés. Daiktavardzio saulégrqza defini-
cija Dabartinés lietuviy kalbos zZodyne iskelia du augalo ypatumus: paskirtj
ir taksono ranga — bot. , kulturinis aliejinis ir silosinis graizaziedziy Sei-
mos augalas (Helianthus); jo sékla“ (DLKZ7 677). Enciklopedinio pobu-
dzio mokslo darbuose (Zr., pavyzdziui, LF VI, 70-71; Vilkonis 2001, 288;
ZUE 1III, 221) pateikiama jvairesniy duomeny. Nurodoma, kad tikroji
saulégraza (Helianthus annuus) yra laukuose, darzuose ir gélynuose augi-
namas vienmetis zolinis augalas, turintis apie 2,5 m (kartais netgi 5-8 m)
aukscCio Sakota medéjantj stieba. Stiebo virsuje susiformuojantys ziedai yra
susitelke | grupes — sudaro 15-30 cm (kartais iki 70 cm) skersmens ziedy-
nus; krastiniai ziedai yra liezuviski, jie bevaisiai, o vidiniai — vamzdiski ir
vaisingi. Saulégrazy zydéjimo laikas — liepos—spalio ménesiai. Tai maisti-
nis, vaistinis, dazinis augalas.

! Suprantama, naivusis pasaulio vaizdas, kitaip negu mokslinis, priklauso ir nuo kalbos,

kuria jis apraSomas (zr. Aupecsu 1974, 59).
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Stiebo aukstumas ir graizo didumas saulégrazas iSskiria i$ kity zoliniy
augaly. Dar vienas augalo savitumas tas, kad graiza sudarantys ziedai yra
dvejopo pavidalo ir atspalvio: ryskiai geltoni vainiku iSsidéste krastiniai
ziedai, arba skraistlapiai, yra platas ir ilgi (6—10 cm ilgio), smailéjantys,
o rudai geltoni, rusvi ar rausvai rudi vidiniai ziedai yra kur kas mazesnés
apimties — jie susisuke, primena vamzdelius. Ziedai, ypa¢ krastiniai, $ne-
kamojoje kalboje daznai vadinami vainiklapiais.

Poetai démesj sutelkia j ryskiausias zydinciy saulégrazy ypatybes:

* galéjima judéti: keisti viso stiebo arba virSutinés stiebo dalies (lapy,

graizo, ziedy) padéti;

* augaly stiebo aukstj, ziedyno ir atskiry ziedy dydj, forma ir zydinciy

augaly ploty beribiskuma;

* spalva.

Visos trys ypatybeés suvokiamos rega. Jos eina metaforizacijos pagrindu,
todel yra skiriamosios (relevantinés). Metaforos? analizuojant vaizdinius
labai svarbios. Jos visy pirma rodo pazinimo procesus (Stambovsky 1988,
21; plg. Wagner, Radner 1974, 91), todél gerokai papildo, o poezijoje ir
nusveria tiesioginés raiSkos priemonémis perduodama turinj. Valentina
Maslova teigia, kad norint suvokti metafory esme reikia nustatyti ir su-
derinti aptariamojo objekto savybes; atliekant §j darba neisleistinas i$ akiy
faktas, kad ,,daiktiskumo pozymis metaforizavimo metu gali buti perduo-
tas ne tik daiktu, o veiksmo pozymis — veiksmu, bet ir aplinkiniais budais:
daikto pozymis veiksmu ir t. t. (Macnosa 1997, 70).

Isskirtas ypatybes liudija sukauptuose eilérasciuose aptikti denotato pa-
vadinimai: termininis ir apraSomieji. Fitonimas saulégrgza rodo, kad auga-
lo 7iedynas krypsta — ,.greziasi j saule®: Saulégrgza <...> / Svelnumo pilng
Zvilgsnj suka saulén . Lin.* Poezijoje Sis vardas jprasCiausias, jis vie-

> Metaforomis darbe laikomi ir palyginimai — neredukuota asociatyviojo mastymo rais-

kos forma.

Krypimo | saul¢ ypatybé jkoduota ir latviy kalbos pavadinime saulgieze (latviai turi ir
kita pavadinima — saulespuke), italy — girasole (gira(re) ‘pasisukti’ ir sole ‘saulé’), bulga-
ry — crvruozned (cavnye ‘saulé’ ir eedam ‘ziuréti’). Daugelio kity indoeuropiecdiy kalby
pavadinimai iSkelia graizo panasumg j saule: lotyny — Helianthus (helios ‘saulé’ ir anthos
‘ziedas’), angly — sunflower, vokiec¢iy — sonnenblume, $vedy — solros, rusy — nodcosneunux
(ir $nek. nodconnyx), lenky — stonecznik.

Metafizinj saulés ir saulégrazos rysj rodo ir tokie pavyzdziai, kaip van gogiska saulé
trenkia / vaik$&iodama po darzg, ie§kodama / saulégrgzy. |. Svab.
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nintelis vienazodis’. Dviejuose Juditos Vaicitinaités kairiniuose pavartoti jo
sudétiniai atitikmenys — perifrazés Sviesomégis augalas, saulés gélé ir Zalio
indénisko kraujo gélé: Su spinduliy spygliais / sauluté ir saulainé, / ir saulenis,
ir saulégrgza, / ir saulasaré / Sviesomégiai augalai; skurdybéj tos vasa-
ros / saulés gélé, Sitaip permainingai / grezus nuauksintq veidg pro dulkiy
debesis; Vilniuj, Totoriy gatvés statybvietéj, / uzpernai augus saulégrgza — /
Zalio indénisko kraujo gélé, / visados atsigrezus j saulg, / buvo tos
vasaros simbolis. Perifraziy daiktavardziai augalas ir gélé saulégraza priski-
ria organizmams, kurie augdami naudoja Sviesos energija. Tai patvirtina
augalo epitetas Sviesomégis. Jis metaforinis, paremtas asociacijomis, kaip ir
daiktavardiniai gélés epitetai saulés ir zalio indéniSko kraujo. Asociatyvusis
mastymas leidzia susieti, t. y. priskirti vienai tikrovés kategorijai, visus ty
paciy atributy turétojus — $iuo atveju objektus, pasizymincius pozymiais
‘ryskus’, ‘apvalus’ arba ‘beformis, tasus’: saulégrazos graiza ir Svieciantj
dangaus kuna (saule), to kuno skleidziamus spindulius; saulégrazos graiza
ir zmogaus (indéno) kino dalies — galvos apdara, kino audinius maitinantj
skystj ($iy pozymiy turétojai aptariami skyriuje ,,Dydzio ir formos ypaty-
bés raiska®).

Pora karty surinktuose pavyzdziuose paminétos uosle ir klausa suvo-
kiamos saulégrazy ypatybés — kvapas ir véjo judinamy lapy garsas: Uzlieja
mane tenai / saulégrqzy, zZemés ir Zydinciy vysniy kvapas. H. Nag.; dar as
jos [saulégrazos|® Snaresio véjy klausau |. Vai¢. Sios ypatybés alutinés,
nes apibtidina ne tiek augala, kiek Salia jo esantj zmogy. Laikantis kognity-
vizmo terminijos, gamtiné realija Siuo atveju yra fonas; teikdama maloniy
potyriy, gamta jprasmina zmogaus — figiiros tame fone — buvima.

Panasiai vertintina identifikuojamoji saulégrazos ypatybé — zydéjimas.
‘Zydéjimo’ reik¥més Zod%iai nukreipia j Zmogy, apibrézia jo vidinio pasau-
lio bukle (plg. Kazlauskaité 2010, 55).

Saulégrazy zydéjimo pradzia, drauge ir sielos nuskaidréjimo momenta
zymi veiksmazodziy formos prazysta, prazydo, issprogus, taip pat ziedg
sukrauna (4 pavyzdziai); besitesiantj zydéjima, arba energijos islydj, —
veiksmazodzio Zydéti formos zydi, Zydék, zZydéty, Zydinciy (8 pavyzdziai);
artéjima prie zydéjimo pabaigos ir pacia pabaiga, kitaip tariant, minorine

Tarminius pavadinimus, tarp kuriy yra ir keliazodziy, zr. Griténiené 2006, 150—-151.
Jrasu lauztiniuose skliaustuose aiSkinama mintis, o daugtaskiu kampiniuose skliaustuose
zymima praleista cituojamy pavyzdziy dalis.
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gaida, — Zydéti stengiasi, meta Ziedlapj (2 pavyzdziai), pvz.: Visas visas hori-
zontas / Saulémis prazydo. R. Petr.; Tame pasaulyje [j kurj ateis kadikis]
Zydi / Saulégrqzos ir joniniy paparciai. B. Rib.; Ir tyloje [saulégraza] savus
vaikus maitina. / Trumpiau Zydéti stengiasi kas dieng, / <...> Ji meta
Ziedlapj.]. Lin. | dvasinj pakyléjima, tikéjima, trokstama laime kreipia
su aptartaisiais veiksmazodziais derinami daiktavardziai horizontas, saulé,
sirdis, kudikis, vaikas, joniniy paparciai ir pan.

Kalbamasis augalas poezijos pasaulyje yra jkurdintas arti zmogaus, jo
namy. 11 pavyzdziy nurodoma, kad jis auginamas darze, kur nusvyra j
tarplysvj, darzely, po langais, lange ‘uz lango’, prie lango, auga pakeléje, prie
Arlio — miestelio piety Pranctizijoje ir, puosiant kambarij, laikomas vazone
ar pamerktas ant stalo, pvz.: Kuo skiriasi saulégrqgza / Nuo skaiscios sau-
les? / Viena — darze, / O kita — dangaus akyse. O. Bal.; O darzuos — jur-
ginai, kvepia kmynai, / tarplysvy saulégrgzos pasviro... T. Rost.; Bet $ig
akimirkq / viename lange spindi ménuo, / kitam lange teka saulé, / treciame
lange — saulégrqzy veidrodziai. ]. Jov.; Prie Arlio, Dieve, tu regéjai gais-
rg / Kvieciy kalvy saulégrqzy auksiniy L. Gut.; Atidarau duris. <...> Skur-
dus baldai, saulégrqzos senam vazone. J. Zdan. Reciau, 7 kartus, poezijoje
minimi saulégrazos ar saulégrazy atvaizdai: pieSinys knygoje ar ant del-
no, drobéje tapyti paveikslai, fotografija, pvz.: Dar pasédésim aplink baltg
staltiesg / ir pakvépuosim saulégrqzy Sviesa i atverstos knygos. . Jek.;
Saulégrgza esu / ant delno nupiesta. J. Jov.; Saulégrqzy / véjuotq laukq /
juodvarniai neSa / i aukso rémy. A. Churg. (eil. ,Paveikslai®); Uz Van
Gogo geltono saulégrgzy lauko, / uz Pikaso veidy [esanciy dalyky], kuriuos
Zinom gerai, / mums noréty neleisti pamatyti <...> / drobés rémy kampuoti
griezti aptvarai. V. Reim.; Tu [mama,] stovi darze / Auksinj Ziedg apsikabi-
nusi / Nuotraukoje J. Jov.

Dovanoti skirta ir (arba) laikoma rankoje saulégraza — démesio, mei-
lés artimui zenklas: Trecig [saulégraza| laikau ant delno / Ir dovanoju
Tau... O. Bal.; Viena saulégrgza — motinai, / Kita saulégrqgza — tévui, /
O trecioji — skaitytojui. J. Jov. Ziedai nerealybéje, kurig jvardija tokie
abstraktai kaip pasgmoneé, siela, beprotybé, zymi kuirybine potencija, aktyvig
jausmy ir vaizduotés veikla (perkélimo pagrinda zr. skyriuje ,,Geltonos
spalvos simbolika ir zydéjimo metaforos®), pvz.: saulégrqZos zydi ir Zydi, /
pasgmonéj, po vandeniu, po zeme L. Sut.; Van Gogas! / Kovos beproty-
béj / Saulégrqzy ordinai Zydi! B. Mack.; plg. dar ekspresyvesnius ,tikres-
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niy“ — ap¢ivopiamy augavieciy pavadinimus Vytauto Rudziansko eiléras-
tyje: Saulégrqza zZiedg sukrauna / Garsiojoj Van Gogo ausyj. / <..>
Saulégrqzos ziedas nusvyra / Garsiajam van goge Ausies...

Saulégrazos atskirtj ir nutolimg nuo zmogaus rodo ‘tustumos’ sema tu-
rintys daiktavardziai dykuma, dykvieté, skurdybé, erdvé, laukas, statyboieté,
is dalies ir kalno virsuné, pavartoti 4 eilérasCiuose, pvz.: saulégrgza kunas
jos grezés / dykumos erdvéje j boluojanti saule G. Ciesk.; Svieté soduos
paskutiniai obuoliai — / Ir dvi saulégrqzos tusciam lauke tarytum strazda-
nos. O. Baliuk. Augaviete, kur zmonés gali lankytis, bet nesilanko, galima
laikyti keista: Atéjome | keistq vietq cia nebuvo lébauta / tik saulégrgza
suko ratus K. Nav.

Saulégraza esti su ziedais $viesiuoju paros metu siltgjj sezona: juos buina
iSskleidusi nuo ryto iki vakaro, nuo vasaros vidurio iki ankstyvo rudens;
apie tai kalbama 12-oje eilérasCiy, pvz.: Vieng grazy, anksty rytg, /
Saulei patekéjus, / Mes iSvydom nematytq / Vaizdg pakeléje. / <...> Vi-
sas visas horizontas / Saulémis prazydo R. Petr.; [vakare| saulégrgza <...> /
UzZgesta, neSasi tamsa jos Ziedq. ]. Lin.; Juk saulégrqzy vasara trun-
ka / Ligi patio auksinio rudens. V. Rud. Ziedai aktualizuoja aktyvyjj
paros laikg ir gamtinio ciklo brandos tarpsnj — vasarg.

Taigi saulégrazos zydi zmogaus gyvenimo ir iSgyvenimo metu — kalbé-
tojo erdvéje ir laike (apie $ig kategorija zr. Anpecsu 1986, 281-285).

Vaizduojamojo objekto kiekis. Poety zvilgsnis krypsta j paviene
saulégraza — pirmiausia j jos ziedyna, didesne ar mazesne saulégrazy grupe
ir zemeés plote auganciy saulégrazy visuma. Tokie stiebo daliy pavadini-
mai, kaip Ziedynas, Ziedas ar Ziedlapis, eilérasCiuose reti, paprastai jy vietoje
vartojamos metaforos (jas zr. skyriuje ,,Dydzio ir formos ypatybés raiska“).

Poetams démesj sutelkus ties atskiru zydinc¢iu augalu, nuosekliai varto-
jamos fitonimo saulégrgza vienaskaitos formos, jy — 65, pvz.: nubusdavau
tarsi nokstanti saulégrqgza ir pauksciai / lesdavo mano akis V. Bloz.; Sau -
légrgza, linguok, / Saulégrqza, zZydék! P. Drev.

Rasti 3 pavyzdziai, kuriuose vaizduojami keli augalai: du, trys arba tiks-
liai nepasakytas mazas kiekis, reiskiamas daiktavardziu grupelé, pvz.: Bus
eilinis eiliuotas ruduo, / bus poetas, palinkgs prie stalo, / ir ant stalo saulé-
grgZos trys / antrarisj sonetq skaitys. A. Veikn.; Zydintis darzelis, <...> /
kelios rausvos piliarozés, smulkiis Zolynai, auksiniy / saulégrqzy grupelé.
N. Mil. Dar 2 fragmentuose daiktavardziai tuntas ‘didelis burys, minia,
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pulkas’ (DLKZ7 861) ir jo sinonimas minia aktualizuoja didesnj neapibréz-
ta drauge auganciy saulégrazy skaiciy: [saulégrazy| tuntas geltongalvis /
pastojo kelig man A. Churg. ir Kaip artinosi tyliai, nekaltai / saulégrqzy mi-
nia, kaip tvieské saulé! G. Ciesk.

Daug saulégrazy zymi 59 pavyzdziuose pavartotos daiktavardzio saulé-
grgza daugiskaitos linksniy formos, pvz.: Miesto pakrasc¢iuos / Mazi namu-
kai. / Saulégrqgzos. / Piliarozeés. / Jurginai. P. Drev.; vyzdZziai prasiplecia /
iki van Gogo saulégrqzy dydzio V. Bak.; Bet mes neaugom po tom saulé-
grgzomis, / Nekvépavome jy Sviesa. ]. Jek. Labai svarbu, kad Sitokiu budu
jvardyta kiekinj objekta lyrinis subjektas kategorizuoja ir vertina taip pat,
kaip ir pavienius ar j grupes susitelkusius objektus.

Kitaip — kaip nedalijama visuma — vertinami zemés plotuose augina-
mi augalai. Tokie augalai jvardijami dviejy daiktavardziy junginiu: nusa-
komuoju kilmininku saulégrgzy ir augaviete reiSkianciu laukas (laukai),
giraité arba sodai (rasti 9 pavyzdziai, i$ jy dazniausias, pasitaikes 6 kar-
tus, yra saulégrgzy laukas), pvz.: ir viduryje saulégrqzy lauko sustojo-
me H. Baub.; PasiSiauses stogas / lyg debesis saulégrqzy lauku linguoja
V. Brenc.; Jie ieSko ramybés saulégrqzy giraitéje <...> Jie tiki / kad bités
pildo Jy valig ir saulégrqzos / Zydi tik Jiems V. Rudz. Siuo rai$kos atveju sau-
légrazos néra veikéjos, jos — veikiancios gyvos butybés fonas, taigi atlieka
scenografinj vaidmenj.

Saulégrazy kiekis lemia daiktavardiniy metafory poezijoje pobudj.
Identifikuojant atskirus augalus ar jy grupe, metaforizacijos pagrindas esti
formos ypatybé, o nedalijamas, neskaidomas objektas — masyvas tapati-
namas su tikrovés realijomis, kurios neturi apibréztos formos: gali plisti,
sklisti erdvéje.

Galéjimo judéti ypatybé. Poezijoje aktualizuojamas saulégrazos
stiebo sitibavimas, lingavimas arba jo pusiausvyra, ziedo sukinéjimasis: ki-
limas, svirimas, krypimas i Sona, taip pat krastiniy ziedy issiskleidimas ir
susiglaudimas, plazdéjimas véjyje ir byréjimas. Apie tai kalbama 44 eilé-
rasc¢iuose.

Saulégrazy atlieckama veiksma zymi budvardis rami ir veiksmazodziy
formos siubuoja, siubavo, linguok, svyruoki, suko ratus, pasisuka, atsisukty,
grezes, grezkis, greziodamasi, nusigrezé, nusigrezia, atsigrezus, palinksta, pa-
sviro, kyla, nuéjo, artinosi, grumoja, nori uzkapot, begaudo spindulius, mels-
Ciaus; augalai taip pat tiesia kaklus, supo, kraipo, kelia, svarina ir nudelbia
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galvas, linksi galvomis, atsigres veidu, grqzo rankas, suka Zvilgsnj, buna nu-
leide galvas, nuleistom galvom, iskélus ir grezus veidg, pvz.: rami saulégrqza,
nokstanti / nesugrqzinamos téviskés tusiuose laukuose N. Mil.; Ziarékite, /
Kaip <...> / Saulégrqzos pasisuka j saulg... J. Nekr.; Mazoji Saule, / Tu
grgzairankas, / Greziodamasi j savo didziosios globéjos / Judéjimo trajek-
torijq, / Buvimo grqztas jsuktas, / | tavo glezng kiing T. Marc.; tik saulégrgza
suko ratus ir siubavo véjyje K. Nav.; Ji tylomis nuéjo — / saulégrgza
gelsva / su dziustanciais vainiklapiais / tik stiebas vienakojis / ir geometri-
ja / juody viniy galvuciy J. Jek.; Saulégrgzos / (kaip is van Gogo drobés) /
grumoja man, / lyg buciau a$ kadais / i$ pasaly / Saulépatj nudobes, /
jos nori uzkapot mane kardais, / bet jy neturi A. Churg.; Saulégrqzai
darze paskaudo laibg kaklg, / begaudant spindulius, kol saulé, kol diena...
V. Reim.; Noréciau gimt saulégrqgZa — / Rytqg a$§ melsciaus liepsnojanciam
dangui B. Aug.; zalio indénisko kraujo gélé, / lyg iSdygus i§ Vilniaus baro-
ko, / supo kilminggjq galvg aukstai ]. Vaic.; Toli akordeono eisena, taciau /
Saulégrqzos dar linksi galvomis j taktg. A. Mas.

Saulégrazos ziedynas, vadinamas ir galva, veidu, taip pat juda: siaruo-
ja, nusileido, svyra, nusvyra, nusviro, greziojas, pvz.: Auksinis saulégrgzos
ziedas — / vakare sitruoja ir tviska — — B. Aug.; daugiau uz mane mat
iSmano / todél ir greZiojas gal —va E. Miez.” Krastiniai ziedai, vadinami
graizu ir akimis, lenkiasi j vidy ir, saulei pasvietus, atsitiesia: susiglaus, mer-
kiasi, vérési, kvatojas®, virpa véjyje, nukrinta: plevésuoja, plaikstosi, graibo
saule, slenka ir leidzias, pvz.: Iki vakaro gilaus / Aukso graizas susiglaus.
N. Nav.; vérési [saulégrazos| akys regédamos / savo augantj senstantj
kung D. Zel¢.; Lauko saulés pasiute kvatojas A. Dapk.-Puk.; Jos [saulé-
grazos| gelsvi plaukai / Slenka véjyje / Ir leidZias B. Aug.

Saulé, | kuria krypsta ziedynas, poezijoje gali buti jvardyta konteksti-
niais sinonimais: po karta aptikti Sviesa, saulélydis, gaisas, vakarai, dangus
(be konteksto paminéti daiktavardziai reiskia saulés funkcija, Sio dangaus

7 Autorinés raybos gal — va suteikia dvejopg minties perskaitymo galimybe: galva grezio-

jasi ir ji gal todél va greziojasi, kad daug iSmano.

Kvatojimas, kaip ir kapojimas, meldimasis atliekami energingai, su didele fizine ar dva-
sine jéga, kuria rodo tam tikri lengvai atpazjstami kiino daliy, ypa¢ ranky, judesiai.
Taigi identifikuojant kalbamuosius veiksmus judéjimo pozymis yra labai svarbus, nors
zodynuose jis paprastai nutylimas, plg. kapoti ‘daug karty kirsti, kertant atskirti’ (DLKZ7
285), ‘daznai kirsti, pjauti, genéti; Caizyti’ (LKZe), koatoti ‘balsu juoktis’ (DLKZ7 348;
LKZe), melstis ‘kalbéti maldas, kreiptis maldomis j Dieva ar §ventuosius’ (DLKZ7 392).
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Sviesulio leidimosi vieta horizonte ir atspindj, apskritai blinamaja erdve),
pvz.: Tiesia jos [saulégrazos| kaklus j Sviesq / Ir galvutes kelia. R. Petr.;
nusviro j vakarus mano / saulégrgzos supergalva E. Miez.; Saulégrgzos |
rausvg gaisq ziuri A. Churg.; Saulégrgza ziuri j dangy, / Kol nukrenta vi-
sos akys. A. Lyv. Tamsiuoju paros metu saulés vietininkas danguje yra de-
besys: O as [— saulégraza] —j debesis iskélus veidg — / Stebéciau, kaip <...>
keliauja / Procesija 2vaigzdZiy B. Aug. Sviesomégio augalo nusisukimas nuo
saulés, aisku, negalimas: surinktuose pavyzdziuose apie tai nekalbama.

Saulégrazos ziedo kryptj gali reguliuoti saulé: Saulutei patekéjus / Sau-
légrqza prazysta, / Jai saulé rodo kelig / Ir kreipia jos galvele.
G. Al Saulei suteiktas Dievo galios pozymis liudija archajiskaja pasaulévo-
ka: tradicinéje kolektyvinéje kultturoje visi dangaus kunai suvokiami kaip
gamtos ciklo reguliuotojai, pasaulio valdytojai ir tvarkdariai (apie kitokius
sudievintos saulés darbus poezijoje zr. Kazlauskaité 2005, 48). Beje, pir-
mykstés samonés elementus, kuriuos formuoja ir perduoda kalba, etno-
lingvistai pripazjsta labai svarbiais ir sitilo vadinti Salia verbalinio esanciu
(przy-jezykowy) kontekstu (Bartminski 1996, 11).

Poezijoje ziedynas krypsta ir j zmogy. Pabréztina, kad i zmogy ne tik
atsigreziama, bet ir nuo jo nusigreziama, plg. Marcelijaus Martinaicio eilé-
rai¢io ,,Siandien pajutau...“ fragmentus: Sj rytq / nusigrezé saulégrgzos /
ir nepastebéjo manegs aguonos, / nepakalbino Zolé ir Bijau net pasaukti saulé-
grgzq — / atsigres j mane vaiko veidu / ir neturésiu kq pasakyti. Veiksmo
objektas zmogus paprastai jvardijamas asmeninio jvardzio a$§ formomis —
tokie pavyzdziai 4. Dar viename eilérastyje, Jono Liniausko ,,Matau, vaikai
pro langa mums pamoija‘, saulégraza vaizduojama besirenkanti pasitenki-
my. Ji nusigrezia nuo pavojy nebijancio jauno keleivio ir apskritai neramaus
gyvenimo btdo, kelio: Ir, gavus dieng, skais¢ig ir malonig / Ji uzkaborj su-
siranda lyg cigoné, / Nusigrezia nuo kelio ir praeiviy. Plg. dar vie-
ng fragmenta: Saulégrqzy didziulés aukso akys ziuri j saulélydj — / aprauda
pauksciy nesuprantamq keliong H. Nag.

Judéjimo nebuvima zymi ‘regéjimo’ veiksmazodziai — jy 10: Ziari, re-
gédamos, spokso — Sis zodis zymi ir regéjimo organo diduma, stebéciau,
nemato, skaitys, pvz.: Nuskrenda zZiezirbos, / spokso saulégrqzy ratai, /
net vanduo sukasi. A. Pilv.; Mama, jos tyliai sitbuoja ir misy nemato.
D. Duob. Sustingsta — ziurkso j saule atsisukes ziedynas.
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Metaforiniai veiksmazodziai, akcentuojantys galimybe judéti, rodo
saulégrazos ir gyvos biitybés sasaja.

Dydzio ir formos ypatybé. Poety zvilgsnj traukia nejprastas sau-
légrazos stiebo ir ziedyno dydis, sunkiai aprépiami saulégrazy plotai (9
pavyzdziai). Objekto statinj matmenj tiesiogiai reiskia budvardziai auks-
tas, didziulé: Kaip plevésuoja ji [véliava ‘ziedyno skraistlapiai’] / Saulégrg-
zZy auksStam stiebe. O. Bal.; ant kalno virSinés augo didZiulé saulégrgza
H. Baub. Stiebo aukstj, artima zmogaus ugiui, rodo daiktavardinés metafo-
ros moteris, mama, karaliené, jaunamarté, mergaité, pvz.: Saulégrqzy apristos
galvos lyg motery, / vidurdienj ravinciy darzqg. 7. Maz.; Saulégrgza lyg
karaliené kelia savo Sviesig galvg. L. Reif.; Ten lyg jaunamartés dro-
vios kraipo saulégrqzos galvas. V. Reim.; Mergaité geltonais saulégrgzos
plaukais ir veidu — / Saulés niekuomet nemaciusi saulégrqza — / Padéjo man
ant stalo duonos ir vandens. A. Nyk.-Nil. Apie tai, kad stiebas ypac¢ aukstas,
iskiles j dangy, kalba daiktavardis milziné: Darzo milZinés kepuré / | sau-
lute nuolat ziuri. N. Nav., ir dviejy eilérasciy, turin¢iy tokj pat pavadinima
»Saulégraza® fragmentai: Placiabrylé saulé virs namy |]. Vaic.; AS paki-
lau saulégrgza j saule L. Zitk. Saulégrazos praauga Zolynus, pvz., Grezkis
J saule, saulégrqza, / véjy praaugus géles. A. Vas., ir veslumu, stotu
primena medzius ar kriimus. Panasuma iskelia augavietes zyminciy meta-
foriniy junginiy antrasis démuo giraité, sodas (zr. skyriy ,,Vaizduojamojo
objekto kiekis“) ir suzélusius krimus jvardijantis briizgynas. Tokiy pavyz-
dziy — 10, pvz.: Saulégrqzy soduos pabunda ir gieda strazdai. H. Nag.;
briuzgynuose saulégrgzy lauko / tiupé pauksciai. J. Jek.

Isskirtine ziedyno apimtj 5 kartus pabrézia biidvardziai didelis ir didziu-
lis, démuo super, sujungtas su kuno dalies pavadinimu galva (ir pasakantis,
kad toji dalis virsija jprasta galvos dydj), o neribota saulégrazy lauky tasa
erdvéje — veiksmazodis driekiasi ir daiktavardis horizontas, pvz.: dar as regiu
auksalapj didZiulj jos [saulégrazos| Ziedq / dulkétq ir giedrg |. Vaic.; Kiek
aprépia, kiek uzmato / Akys musy zydros, / Visas visas horizon-
tas / Saulémis prazydo. R. Petr.

Didelis saulégrazos ziedynas, ypac¢ brandinantis séklas, vertinamas kaip
sunkus — 7 eilérasCiuose uzsimenama apie jo svorj ir (arba) dél svorio i
vieng puse krypstantj stieba, pvz.: AS — tavo kaip tas ant lauko akmuo, /
Kaip saulégrgzos saulé, apsunkus nuo vaisiy... S. Drab.; Saulégrgza /
svarina sunkiq galvg... / Oi, dar ir drugelis nutipé! M. Val. Zieda lenkia
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prinokusios séklos, rasa, lietus, aplink $éliojantys ir nutupiantys vabzdziai,
pauksciai — apie tai kalbama 14-oje fragmenty, pvz.:Apsunke séklomis,
saulégrqzos nudelbia galvas A. Mas.; Mano / peteliSké / plevena / aplink
prinokusiq / saulégrqzos galvg. V. Dask.; O ant saulégrqzy supos ramiau-
siai / PaukS§tukai. H. Cigr. Skraidantys gyviai veikia 10 pavyzdziy.

Ziedynas ir atskiri jo Ziedai, #velgiant i$ virfaus, yra aptakds, iSgaub-
tos formos, todél poezijoje paprastai asocijuojami su prototipiskai apvalio-
mis realijomis, plg. ISmokyk saule / ziurét i§ saulégrqzos / apvalia galia.
A. Pilv.

Didzioji tikrovés objekty grupé — gyvos butybés kuno dalys ir apda-
rai, virSutinés kiino dalies atributiniai papuosalai. 35 kartus ‘saulégrazos
ziedy’ reiksme pavartotos metaforos galva, akys, veidas, strazdanos, plau-
kai, blakstienos, skuty sijonas, ordinai, karina, kepuré, pvz.: Vél kartunuotos
saulégrqzy galvos / svyra Zzemyn. / Sako, vasara gesta... R. Lunsk.; Rytg
as melsc¢iaus liepsnojanciam dangui / Ausry nubudusiom akim / Vir§ mano
kaimo ——B. Aug.; Saulégrgza giedru motersveidu —/ saulés skuty sijonas
plaikstosi véjy... G. Din.; Ir man auksinius plaukus / Tingus véjai keden-
ty B. Aug.; skinu / Any nakty saulégrgzas / blakstienomis jsaulintom.
O. Baliuk.; Saulégrqzy kariinos tuoj liepsnos. V. Sobl. Vyrauja jvardijimai
galva (15 karty), akys (7) ir veidas (4), nes saulégrazos ziedynas ir virSu-
tiné kuno dalis panaSus ne tik forma, padétimi, bet ir bendrais ‘judéjimo
(judinimo)’, ‘spalvos’ poZymiais. Siy metafory daZnumas patvirtina, kad
saulégraza labiausiai apibuidina jos ziedyno — galvos, veido sukis ir jdémus
ziréjimas | saule (ar ja pakeiciantj zmogy). Beje, daiktavardis veidas siejamas
su veiksmazodziu vei(z)déti zitiréti, ieskoti’ (DLKZ._ 916), abu Zodziai kildi-
nami i§ ide. Saknies *u(e)di- ‘pastebéti, matyti’ (zr. Sabaliauskas 1990, 16).

Nurodytos daiktavardinés metaforos saulégraza apibrézia kaip zmo-
gy, moterj. ISimtis — 2 pavyzdziai, teigiantys kalbamojo augalo ir katés,
taip pat pauksCio paralele. Vienas jy, butent saulégrgzos akys katinu ziuri
A. Dapk.-Puk., primena, kad zitréjimas jbedus akis, kitaip tariant, akiy ju-
desiy nebuvimas, ypa¢ budingas laimikio tykanciai katei. Kitas pavyzdys —
Ji meta ziedlapj, o ziedlapis kaip paukstis — / Vedlys vaikams parodo véjy
kelig ]J. Lin. aktualizuoja nudziuvusius ziedlapius ir pauksc¢ius suvokiant
lemiama ‘judéjimo oru, skridimo’ pozymj.

Konceptualigja metaforg SAULEGRAZA yra GYVA BUTYBE sudaran¢iy nomi-
natyviniy daiktavardziy sarasa papildo epitetai. Saulégraza arba jos zieda
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apibudina lyg i§ baroko [laiky], kilmingoji, kartinuota, placiabrylé, paklaikes,
dantytas, pasiute, dziaugsmingas, linksma, o ziedy spalva jvertina karaliska,
beprotiskas, pasiutes.

Antra realijy grupé — zmogaus ukinio gyvenimo reikmenys, daiktai. |
reikmeny pavadinimy sarasa patenka 10 karty pasitaike tauré, léksté, puo-
das, paplotis, ratas, pasosté ‘sédyné (vezime, staklése ir kt.)’ (DLKZ7 516),
pvz.: Lyg taurés auksiniais dugnais / Saulégrqzos kyla is darzo. P. Sirv.;
saulégrqzos galva kaip skraidanti / [ék$té prie lango nusileido E. Miez.;
Juk ne saulégrgza — / Jos didelj geltong puodq / Tarsi ant lauzo uzstatai.
O. Bal.; galva nulinko kaip saulégrqzos paplotis / nors graibo saule dar
vainiklapiais. E. Miez. | sarasg jtrauktinas ir dar vieno daikto — véliavos pa-
vadinimas, nes plevésuodama saulégrgzy aukstam stiebe, véliava jgyja tokia
pacia gaubta — bangos forma. Tam tikra forma, tiesa, jprastai kertéta, turi
ir zibintas, langas, veidrodis, pvz., Nuleistom galvom / Perdege saulégrqzy /
Zibintai M. Val. Pastarieji trys daiktai turi organitka ry$j su §viesa, todél
rasty vieta ir treciojoje grupéje.

Prie maisto produktus pavadinanciy daiktavardziy slyja po viena karta
pasitaike budvardziai Sviezias, svaigus ir Siltas. Tai konceptualiosios meta-
foros SAULEGRAZA yra BUITIES REIKMUO reprezentantai.

Trecig apciuopiamy lanko pavidalo objekty grupe sudaro Sviesos sal-
tiniai ir jy priklausiniai. Rasta 15 tokios semantikos metafory: saulé, lau-
Zas, liepsnelé ir nimbas ‘Sviesus ratas, spindesys aplink jkaitusj daikta’, pvz.:
Saulégrqzy saules surinkusios / Vasaros rankose mirsta daigai — — B. Aug.;
Placiabrylé saulé virs namy — / ryski kaip nimbas. |J. Vaic.; Saulégrqzos
liepsnelé nebyli, / Susirenki Zodzius — nebeistarsi. V. Bak. Analizuojamuo-
siuose eiléras¢iuose daugiausiai karty (12) saulégrazos ziedynas turi meta-
forinj saulés varda. Daiktavardis saulé kartais tikslinamas epitetu: pavartoti
Zemiska, Zemeés, lauko, maza, mazoji, be to, palyginti su dangaus kunu, sa-
lyginis mazumas gali bati reiSkiamas deminutyvinémis priesagomis — ap-
tikta -elé, pvz.: Kaip simbolj ZemiSkos saulés — / Jos Zemei kraujuotai nesu.
V. Rud.; Dziaugias bités ir kamanés / Mazy sauliy jiura, / Nardo, siaucia
tarp Ziedeliy, / Saulei odg kuria. R. Petr.; Argi gali bit pasauly / Tukstanciai
sauleliy? R. Petr. Akivaizdus rySys tarp saulés ir saulégrazos matyti Hen-
riko Nagio eilérastyje ,,Pradzios mokykla kaime*: jo [popierinio paukscio]
stiklinés akys / atspindi abejingai mirusiq saulégrqgzose saule. Reinkar-
nacija yra archajinés pasaulévokos elementas.
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Prie $vieCianciy ir spindinciy objekty pridera snaigé: Jos [saulégra-
zos| gelsvi plaukai / Slenka véjyje / Ir leidZias, / Kaip geltonos snaigés ——
B. Aug. Daiktavardis snaigé reiskia ‘atskira sniego zvaigzdute, sniego kas-
nelj (sningant)’ (DLKZ7 717). Sniegas lietuviy pasaulévaizdyje, kaip rodo
zodyny definicijos, yra prototipinis baltumo skleidéjas: baltas, -a ‘kuris
sniego spalvos, visai Sviesus* (DLKZ7 71), arba, tiksliau kalbant, vienin-
telio achromatiniy spalvy atveju realizuojamo komponento Sviesio repre-
zentantas. (Apie rega suvokiamas spalvos charakteristikas: $viesos tona,
Sviesj ir sotj, ir jy raiskg zr. Anpecsan 1974, 9 ir ten min. lit.)

Sviesos skleidéjus tiesiogiai zymintys daiktavardziai saulé, lauZas, lieps-
nelé, nimbas, snaigé reprezentuoja konceptualigja metafora SAULEGRAZA yra
SVIESOS SALTINIS. Dar vienas Sios metaforos atstovas — pora karty pavartotas
btdvardis giedras.

Zydindiy saulégrazy augavietés poezijoje tapatinamos ir su erdvinémis,
aiskiy riby neturinCiomis realijomis: skysciais ir dideliais vandens telki-
niais, ugnimi, $viesa. 7 kartus pavartotos metaforos rasalas, Sviesos marios,
jura, ugnis, gaisras, spinduliai, pvz.: Driekiasi Sviezias geltony saulégrqzy ra-
Salas. A. Bar.; Vél kalbate apie saulégrqzy vidudienius, / IStvinusias / Svie-
sos marias ——— R. Ket.; Saulégrqzy ugnis iSsprogus. A. Verb.; Geltoni
spinduliai. / Juoda praraja. / Tai tik saulégrqza. V. Jurg. Dar du, abs-
traktesni, daiktavardziai, potvynis ‘periodinis vandens pakilimas’ (DLKZ7
578) ir miraZas ‘optinis reiSkinys, kai matomi uz akira¢io esantys daiktai’
(DLKZ7 402), taip pat budvardis iStvinusios, zymi tikra ar tariama ziedy
pagauséjima tam tikru metu: Saulégrgzoms ir laisvé, ir nelaisvé — Saulé. / Ir
mano sieloje §j rytq — aukso potvynis... O. Baliuk.; toks pasiutes geltonas
mirazas A. Dapk.-Puk.

Atkreiptinas démesys, kad SvieCiantys ar Svytintys objektai perteikia
ziedy spalvos ypatybe.

Spalvos ypatybé. Daugiau kaip puséje surinkty poezijos pavyzdziy —
iS viso 75-iuose — kalbama apie saulégrazos ziedy spalva. Tam pirmiausia
pasitelkiami tiesiogiai spalva zymintys Sakny gelt-, rud-, juod- zodziai, bet
dar dazniau renkamasi ekspresyvesnj ypatybeés jvardijimo buda — metaforas.

15 karty pavartoti kamiena gelton- turintys zodziai: veiksmazodis gel-
tonavo, budvardis geltonas, -a, i jo padaryti prieveiksmis geltonai ir abs-
traktusis ypatybés pavadinimas geltonis, taip pat determinatyvinis durinys
geltongalvis; dar 3 kartus pasitaiké blankesnj atspalvj reiskiantis budvardis
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gelsvas, -a, pvz.: Po langais geltonavo saulégrgzos... |. Butk.; Geltonos
saulégrqzos — Siltos kaip tavo rankos. D. Duob.; Saulégrqzy laukai juodi ir
nykus. / Ir Ziedlapiai geltoni — jau kadais / Po kojom suminti. O. Baliuk.; tai
ne beprotiskas saulégrqgzy geltonis A. Jon.; Svyruoki j Salis — / Nuo vasaros
gelsva. P. Drev.

15 karty aptikti apibtdinamieji zodziai aukso, auksinis, auksalapis ir
nuauksintas zymi ta pacia spalva, nes budvardzio geltonas, -a definici-
ja — ‘kuris aukso spalvos’ (DLKZ7 172)°, pvz.: Bet galvg jos uz pastangg
atkaklig / apvainikavo aukso karina. V. Reim.; Merkias saulégrqzy akys
auksinés, / Saulé isbléso. B. Lin.; saulés gélé, Sitaip permainingai / grezus
nuauksintg veidg pro dulkiy debesis ]. Vaic.

Geltonavo ir metaforiniy veiksmazodziy patekéti, Svytéti, tviskéti, Sviesti,
tvieksti, (su)spindéti, jsaulinti, (per)degti, liepsnoti, uzgesti asmenuojamosios
ir neasmenuojamosios formos (jy 17) tiesiogiai priklauso ‘Sviesos’ semanti-
niam laukui. Jos informuoja apie laikotarpj, kai ziedai yra issiskleide. Pries
patekant, pradés spindéti, suspindéty rodo paskutines akimirkas iki zydéji-
mo pradzios, pvz.: Kregzdés liety pranasauja. / Pries patekant saulégrg-
zoms laukuos. V. Rudz.; Rytq eisiu paziuréti, / Kaip jis [graizas] vél pradés
spindéti. N. Nav. .Sv’vyti, tviska, Svieté, tvieské, degé, liepsnos, Sviesdama,
Svietusi, degancius, jsaulintas konstatuoja intensyvaus zydéjimo tarps-
nj dabar ar praeityje, pvz.: Saulégrgzos prietemoj Svyti. D. Duob.; Joms
[mergaitéms] tvieské / saulégrqzy saulés pasosté, A. Mas.; Tai saulégrg-
za degé G. Ciesk.; Geltonai / saulégrqza liepsnos. A. Churg.; Palinksta,
visa Sviesdama, / Saulégrgza. Saulé. Mama. ]. Vaic.; Ir birty spindincios
padangiy vysnios / | mano degancius geltonus plaukus. B. Aug. Uzgesta,
perdege patvirtina zydéjimo — buvusio ryskumo pabaiga, pvz., saulégrgza,
ramiai kaip langas Svietus, / Uzgesta. ]. Lin. Maksimaly ryskumo laipsnj
zymi veiksmazodziy tviskéti, spindéti, degti ir liepsnoti formos (zr. Kpsutosa
2001), vadinasi, saulégrazy ziedy spalva aplinkoje iSskirtiné. Varginama
ryskuma rodo dviejuose Onés Baliukonés eilérasciuose aptikti prieveiks-
miai Ziauriai, aitriai: paliko vasara — taip Ziauriai / Mums Svietusi saulé-
 Kad spalva laikoma esmine aukso ypatybe, rodo indoeuropieciy kalbose jsigaléje nau-
jesni metalo pavadinimai, kamieno *gl'lel- ‘geltonas’, ‘geltonai zalias’ Zodziai: s. ind.
hiranya-, av. zaranya-, go. gulp, s. angl. gold, la. zelts, s. sl. zlato ir pan. Pirmyks&iai ka-
mieno *Hauy-s- / Hu-os pavadinimai isliko nedaugelyje kalby: lotyny — aurum, prisy —

ausis, tochary — wds, yasa ir, zinoma, lietuviy — auksas (< *aus-kas) (Tamxpennpze,
Wpanos 1998, 713-714).
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grqzy ziedais (,,Saulégrazoms ir laisvé, ir nelaisvé — Saulé...”); taip aitriai
geltona ir vienisa... (,,O buvo tik Suolis per praraja...”).

Abstrahavus spalvos ypatybe, ‘saulégrazy ziedy’ reikSme imamos vartoti
metonimijos. Be minéto geltonis, poezijoje 11 karty pavartoti ochra ‘gelto-
ni gamtiniai dazai’ (DLKZ7 460), dazai ‘dazomoji medziaga’ (DLKZ7 112)
ir dazas ‘spalva’ (LKZe), $viesa ‘kokio nors natiiralaus ar dirbtinio ¥viesu-
lio ar spinduolio skleidziami ar atspindimi spinduliai (elektromagnetinés
bangos, jy energija)’ (LKZe) ir spalva ‘$viesos tonas, dazas’ (DLKZ7 720),
blyksniai “$viesos spindulys’ (LKZe), pvz.: saulégrgzy ochroj — branda.
V. Zil.; Saulégrqza. Saulé. Mama. / Aplinkui tokia ramuma. / Taip $ilta. Ir
juokias dazai. ]. VaiC.; Atskriejo balti milijonai drugiy j karaliskg / saulé-
grgzos Sviesq. G. Ciesk.; Te dirbtuvés keturias sienas / Uztvindys auksiné
[saulégrazy| spalva! V. Rud.; Vien tik vélyvos / gélés darzelio, / vien tik
saulégrqzy / blyksniai geltoni. A. Churg. Metonimijos, reiskiamos daik-
tavardziy abstraktais, pabrézia esmines geltonos spalvos kokybines charak-
teristikas: tai gerai atmusanti saulés spindulius ir pagal Sviesio laipsnj ach-
romatinei baltai beveik prilygstanti chromatiné spalva. Spalva yra Sviesos
reiskinys, todél dazniausias abstraktusis daiktavardis, zinoma, yra Sviesa. Jis
pavyzdziuose pavartotas 6 kartus.

Ryski saulés antrininkés saulégrazos spalva, apibendrinus — Sviesa,
zmonéms yra maloni: dziugina — Sildo, pagirdo siela: ] rudens dieng pilkq /
saulégrqzy laukas. / Kaip Sviesu! / Kaip geltona! <...> / O, kaip noré-
Ciau, / kad nusiminusiy / soduose / saulégrqzy véjai / priséty. / Gal tada ir
jie / | dZiaugsmgq / atsigrezt panoréty, / kai saulégrgzos saulémis /
po jy langais / suspindéty. S. Dzen.; Zmonéms tegu saulina veidus /
Saulégrqzy sauliy sviesa! V. Rud.; saulégrqza taip nebesildo / kaip Sildé
pries valandg M. Ras.; Saulégrqza, Svelniy Ziedlapiy Sviesa / It saulétu lietumi
mano sielg pagirdyk... D. d’Erc.

Retais atvejais geltona ziedy spalva gali zyméti skausmo buseng — ge-
dula: ko gedi saulégrgzos? / stovi litidnai / nuleide galvas M. Val. Tiesa,
akivaizdesnis skausmo rodmuo $iuo atveju yra poza (nuleide galvas). Po-
ezijoje gedula zymi ir rudenj geltona tapusi medziy lapija (apie tai zr.
Kazlauskaite 2005, 48).

Tik 4 kartus surinktuose eiléras¢iuose zodziais juodas, juoda, rudas jde-
ges ir pajuodo nusakyta ziedyno vidurio spalva, pvz.: Vasara baigés — / Sau-
légrgzai pajuodo veidas. B. Aug.; ] rudq jdegusj veidg / Nuo vasaros
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kaitriy lauzy — / Nutipty rasos gaivinancios bités. B. Aug. Bet nejmano-
ma pasakyti, ka tiksliai $ios budvardziy ir veiksmazodziy formos perteikia:
tamsesnj vidiniy ziedy ar ir nokstanciy sékly tona.

Kaip bebuty, akivaizdu viena: suvokiant saulégraza relevantiné yra
krastiniy ziedy spalva. Asociacijy eksperimenty rezultatai rodo, kad kai
kuriose kultuirose, sakysime, ukrainieciy, Sis augalas netgi pripazjstamas
prototipiniu geltonos spalvos skleidéju (zr. 3anmesckas 1988, 41). Plg. salies
ir augalo sugretinima pavyzdyje Sakydama, Ukraina, / Glostau saulé-
grgzos galvg. B. Baltr.

Geltonos spalvos simbolika ir Zydéjimo metaforos. Aptikti 6 ei-
lérasciai, kuriuose saulégrazos kalba, raso, rodo, primena — kitaip tariant,
komunikuoja su pasauliu, skelbia zinia. pvz.: Saulégrqzos gali daugiau /
Pasakyt / Apie Sviesq. S. Ged.; o svarbiausia —parasyti Tau Sviesg
D. Zel¢. (eil. ,,Saulégrazos malda®). Toji zinia, kaip nesunku suprasti, yra
Sviesa.

Sviesiausia chromatiné Ziedy spalva perima visas su mogumi ir sau-
le (ugnimi) tiesiogiai susijusias reikSmes ir, iSplétusi savo semantika, jgy-
ja zenklo verte: Saulégrqza reiSkia / Saulés grizimg, / Meilés grjzimg...
V. Rud. Viena saulégrqza — vilciai [pazyméti], / Antra — tikéjimui, / O
trecioji—meilei. ]. Jov.; uzpernai augus saulégrgza—/ <...> buvo tos vasaros
simbolis J. Vai¢. Taigi geltonai zydinti saulégraza tampa siekiy ir nory:
svajonés, vilties, tikéjimo, meilés, gyvenimo aistros — vaizdine metafora,
pvz.: Vilties / Tusciavidurei saulégrgzai / Laiko kirminas / Pragrezia Sir-
dj — — B. Aug.; Buk saulégrqza man paprasta. / <...> Ir liepsnos nenumal-
domos aistros, / Zemei vaisiy brandziausiq jos duos. V. Rud., plg. Sapnai
ir svajonés zydi / Kaip saulégrqzos — — B. Aug. Beje, kartais norai ir la-
kesciai apliuopiami, nes netolimi, matomi horizonte. Juos jkunija vaiko,
obels ir pan. vaizdiniai: Matau, ant kalno ji [saulégraza|, dabar uz misko, /
Dabar svajoné, vaikas, obelis ji. ]. Lin. Obelis yra namy aplinkos, vadi-
nasi, zmogui itin artimas medis.

I zmogy atsigrezusios saulégrazos zymi trokstama karybinj jkvépima:
noras <..>: kad atsisukty saulégrqzos /: trumpas: kaip gurksnis
tuscio K. Nav., o neilgai trunkantis zydéjimo laikotarpis (vasara) signa-
lizuoja energinga dvasios pasaulio vyksma: aktyvia vaizduote ir emocijy
plitipsnius, su tuo susijusj kurybiniy jégy antpludj, patj kirybos procesa
ir apskritai gyvenimo pilnatve, pvz.: Sirdyje taip Sviesu — / lyg Zydeéty sau-
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légrgza, / kai liepsnojantis dazas / vaizduote uzlieja V. Rudz.; RaSau ne
laiskus, ne eilérascius —skinu / Any nakty saulégrqzas / blakstienomis
jsaulintom. O. Baliuk.; Jis, Svarts ir teisingi zodziai, / Vél kalbate apie saulé-
grgzy vidudienius. R. Ket., plg. Kada i$ manes jas [saulégrazas] iSskynei,
iSdeginai, isvogei? / Many kaip dykynéj dabar. O. Baliuk.

Kurdamas zmogus jprasmina savo buvima — jsiamzina: kas yra nenu-
trukstantis / a$ / kurio Zydéjimas trumpas, supratau is vysnaiciy
ir saulégrqzy V. Bloz., plg. Kaip tau [saulégraza,| pavyksta <...> Grgzinti
iliuzijg, / Kad grozis —/ amzinas T. Marc. Kuryba ne tik teikia pasi-
tenkinima — svaigina, ji neatsiejama nuo kancios: jo [ziedo] pirma dovana
Sis svaigus lyg nuodas geltonis. K. Nav.; Ejimas saulégrqZos link /
Trapus ir skausmingas. / Jauciame ramstj — Van Gogui buvo sunkiau.
S. Eitm. Sielos balso besiklausantys, j Sviesq besigreziantys menininkai ne
visada sulaukia visuomenés supratimo ir, juo labiau, pripazinimo: Poetas —
saulégrgza, / Saulégrqza poetas. / Veidu j saulg, / neatstodamas — veidu
J /saule. S. Angl.; O musy sielos kaip saulégrqzos —/ Vis saulés lin-
kui. / Ir sito noro nieks nesustabdys A. Kul.

Saulégrazy poetinéje erdvéje svarbi ne(pri)sitaikymo prie aplinkos, ne-
sivaldymo, pamisimo, beprotybés tema. 12-oje eiléras¢iy aktualizuoti Vin-
cento van Gogo, vieno i$ garsiausiy tapytojy, biografijos faktai. Minimas
Prancuzijos miestelis Arlis, kur jis iSgyveno kurybinj pakilima ir kur, pa-
uméjus depresijai, kaip manoma, nusipjové ausj. Arlyje van Gogas atrado
Sviesias, itin ryskias spalvas ir nutapé geriausius savo paveikslus, tarp jy —
garsiasias ,,Saulégrazas® Du eilérasciai: Vytauto Rudoko ,,Van Gogas. ‘Sau-
légrazos’™ ir Grazinos Cieskaités ,,Sparnai van Gogui, patvirtina, kad ryskus
geltonas (van gogiskas) potépis yra placiai suvokiamo nerimo, atskirties, is-
kilumo, $viesos raiskos priemoné': Diktorius''. Prancizija, galimas daiktas,
susprogdins nedidelio pajégumo vandeniling bombg. / Van Gogas. AS svajoju
iStapyti savo dirbtuve pustuziniu ,Saulégrqzy” [epigrafas]. // AS noriu

Plg. per asociacijy eksperimentus iSrySkéjusias geltonos spalvos konotacijas rusy,
baltarusiy, lenky, ukrainieciy, vokieciy ir pranctizy kulttrose: ‘isdavysté’, ‘atsiskyrimas’,
‘pavydas’, ‘neapykanta’, ‘pavojus’, ‘liga’ (3amesckas 1988, 43—45). Hermanas Pleijus,
tyres simbolines spalvy reikSmes viduramziais ir véliau, teigia, kad geltona spalva, ypac¢
deriniuose su zalia, naudota bjaurumui, nepatikimumui ir negebéjimui remtis protu,
emocingumui nusakyti; atsvara nelemtai geltonai — pozityvusis skaistusis saulés $viesos
tonas (Pleij 2010, 112-115).

Kalbétojy jvardijimus Diktorius ir Van Gogas autorius yra ne pabraukes, bet isretines.
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iSreikst savo sielos / Virpéjimgq. Svaigsta galva.; Saulégrgzy minia ly-
déjo austant / j paskutinj guolj — j paveikslg / vienintelj nepakartojamg
tave./ <..> Pavirto spalvos, atspalviai sparnais.

Tyrimo apibendrinimas. Poezijoje susidéstes ir po analizés iSryske-
jes zydincios saulégrazos vaizdinys bendrais bruozais nusakytinas taip:

1. Saulégraza yra pavienis aktyviai veikiantis tikrovés objektas. Tik dide-
li saulégrazy plotai apmastomi kaip beribé neskaidoma visuma; tokiu atveju
augaly funkcija scenografiné — tai kitos gyvos butybés veiksmo vieta.

2. Skiriamosios saulégrazos ypatybés yra trys: gebéjimas judeti, dydis
ir forma, krastiniy ziedy spalva. Skiriamosios ypatybés pagrindzia visus
augalo vardus.

Saulégrazos stiebas juda visomis kryptimis, ziedynas krypsta i saule —
seka ja jdémiu zvilgsniu, i$siskleide skraistlapiai plaikstosi véjyje, jie vaka-
re susiglaudzia, ryte atsitiesia, o nuvyte ima kristi; kartais ziedynas sukasi
ne i saule, bet | zmogy. Saulégraza is kity zoliy issiskiria aukstu stiebu ir
dideliu apvalios formos Ziedynu. Ziedyng svarina rasa, vabzdiai ir pauks-
¢iai. Suvokiant saulégrazy visuma, masyva, lemiama ypatybé — formos ne-
buvimas. Tiesiogiai ar metaforiskai jvardyta spalva — ji skaisciai geltona —
pranesa, kad augalas zydi, todél tai esminé ypatybé.

3. Saulégraza asocijuojama su zmogumi, jos ziedynas ir ratu iSsidés-
te krasStiniai ziedai — su saule, virSutinémis zmogaus ktno dalimis, pro-
totipiskai apvaliais, iSgaubtais arba (ir) atspindinciais $viesa papuosalais,
namy reikmenimis. Atskiri krastiniai ziedai tapatinami su oru judanciais
nedideliais objektais: snaigémis, pauksCiais, o ziedy visuma — su erdvéje
issklindanciomis, iSplintanc¢iomis realijomis: ugnimi, Sviesa, skysciais, ty-
vuliuojanciais vandens telkiniais.

4. Zydintis augalas #ymi mogaus gyvenamaja vieta: auginamas darze
prie namy ar laukuose salia keliy — jais einama ar vaziuojama, nuskintas
ar pasodintas laikomas kambaryje, teikiamas kaip dovana, atvaizduojamas
meno kiriniuose. Ziedai Zymi ry$kiausius Zmogaus gyvenimo ir igyveni-
my momentus. Jkurdinta zmoguje — jo pasamonéje, sieloje ir pan., zydin-
ti saulégraza jgyja zenklo verte, iSreiskia vidinio gyvenimo intensyvuma:
vaizduotés gyvastj, emocijy laisve, kurybiniy jégy antpladj, kurybos pro-
cesg ir apskritai gyvenima.

Ziedy spalva perima visas su saule (ugnimi, $viesa), zmogumi, skysc¢iais
tiesiogiai susijusias reiksmes: geltonis vadinamas giedru, liepsnojanciu, ka-
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raliSku, beprotisku, svaigiu, aitriu ir pan. Zvelgiant konceptualiai, geltoni
saulégrazos ziedai zymi placiai suvokiama nerima, Sviesa, iskilumg ir at-
skirtj — apibendrintai jéga, didybe.

Cituoty poety vardy ir pavardziy

sutrumpinimai

G. Al. — Greta Aleksandraviciate

S. Angl. — Stasys Anglickis

B. Aug. — Balys Auginas

V. Bak. — Vainius Bakas

O. Bal. — Ona Baliukiené

O. Baliuk. — Oné Baliukonyté
(Baliukoné)

B. Baltr. — Biruté Baltrusaityté

A. Bar. — Albinas Baranauskas

H. Baub. — Haroldas Baubinas

V. Bloz. — Vytautas P. Blozé

V. Brenc. — Vytautas Brencius

J. Butk. — Juozas Butkus

G. Ciesk. — Grazina Cieskaité

A. Churg. — Aleksys Churginas

H. Cigr. — Henrikas Cigriejus

A. Dapk.-Puk. — Antanina
Dapkuté-Pukéniené

V. Dask. — Valdas Daskevicius

G. Din. — Gyné Dineikaité

S. Drab. — Silvestras Drabavicius

P. Drev. — Paulius Drevinis

D. Duob. — Dalia Duobaité

S. Dzen. — Stasé Dzenuskaité

S. Eitm. — Stasys Eitminavicius

D. d°Erc. — Danielé d*Erceville
(Girdenyte)

S. Ged. — Sigitas Geda

L. Gut. — Leonardas Gutauskas

J. Jek. — Julija Jekentaité

A. Jon. — Antanas A. Jonynas

J. Jov. — Janina Jovaigaité

V. Jurg. — Viktorija Jurgelevicitté

R. Ket. — Robertas Keturakis

A. Kul — Albinas Kuliesis

J. Lin. — Jonas Liniauskas

B. Lin. — Broné Liniauskiené

A. Lyv. — Algimantas Lyva

R. Lunsk. — Rita Lunskiené

B. Mack. — Bronius Mackevicius

sV —

M. Mart. — Marcelijus Martinaitis

A. Mas. — Antanas Masionis

Z. Maz. — Zita Mazeikaité

E. Miez. — Eduardas Miezelaitis

N. Mil. — Nijolé Miliauskaité

H. Nag. — Henrikas Nagys

K. Nav. — Kestutis Navakas

N. Nav. — Nijolé Navikiené

J. Nekr. — Juozas Nekrosius

A. Nyk.-Nil. — Alfonsas
Nyka-Nilitinas

R. Petr. — Rima Petrileviciené

A. Pilv. — Algirdas Pilvelis

M. Ras. — Martynas Raseinis

L. Reif. — Lolita Reifonaité

V. Reim. — Vacys Reimeris

B. Rib. — Bronius Ribokas

T. Rost. — Tatjana Rostovaitée

V. Rud. — Vytautas Rudokas

V. Rudz. — Viktoras Rudzianskas

L. Sut. — Liuné Sutema

P. Sirv. — Paulius Sirvys

V. Sobl. — Violeta Soblinskaité

J. Svab. — Julija Svabaité

J. Vai¢. — Judita Vaicitinaité
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M. Val. — Mindaugas Valiukas
A. Vas. — Auksé Vasaityté

A. Veikn. — Aivaras Veiknys

A. Verb. — Algirdas Verba

D. Zel¢. — Dovile Zelciute

J. Zdan. — Jonas Zdanys

V. Zil. — Viktoras Zilinskas

L. Zitk. — Leonardas Zitkevitius
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Ruta Kazlauskaité

MENTAL IMAGE OF SUNFLOWER IN
BLOOM IN THE LITHUANIAN POETRY

Summary

The sum total of individual metaphors defining one fragment of the
reality shows the specifics of thinking and feeling of the authors (and of
the linguistic society, to which the authors belong), their abilities of the
cognition of the world, principles of structuration. The present cognitive
semantic research is meant to discuss, compose and evaluate the image of
sunflower in Lithuanian poetry. The fragments of 115 poems, written by
68 Lithuanian poets, have been analysed.

In poetry most often visual features of the sunflower are emphasized:
non-static position, yellow colour of ray flowers and the round form of
inflorescence or the spread of plants in bloom in fields. All the indicated
features is the basis of metaphorisation. In the poetry sunflowers perform
three actions: swing, sway or bend, rise, turn the large inflorescence to-
wards the sun or a person, and distinguish in the environment by the
bright tone. The inflorescence bends downwards because it is heavy with
seeds, moreover, it is weighed down by dews, butterflies, bees, and birds.
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Sunflowers grow near people’s houses, usually in the garden, by the
roads. In one or another case the place of growth is expanded: the plant
comes into flower under water, under ground, in the subconsciousness,
in the soul. Sunflowers open their individual ray flowers (“petals”) in the
daylight during the warm season: they bloom from morning until evening,
from midsummer until early autumn.

In the poetry usually one or several sunflowers are depicted, more rare-
ly the indefinite number of sunflowers in bloom is mentioned. A single
sunflower is usually perceived as a human being, while the parts of the
stem of this plant — as the parts of human body or decorations, handi-
craft ware. Sunflower is called a woman, girl, garden giant, queen; its
inflorescence and ray flowers situated in a circle — a head, face, eye, hair,
eyelashes, freckles, cap, crown, medal, skirt, glass, plate, pot, cake, torch,
pane, mirror, wheel, box-seat; separate falling ray flower — bird, snowflake.
Because of the unity of colour and form the parallel between this plant and
the source of light is established: sunflowers are called the sun, fire, flames,
nimbus. The fields of sunflowers in bloom are compared with the objects
that may spread in space: ink, sea, burning, fire, light, beam.

The colour of the petals of sunflower in the poetry is yellow. It is most
often indicated with the epithets geltonas, -a ‘yellow’, auksinis, -é ‘golden’,
aukso ‘gold’. The first one accentuates the saturation of the tone of light,
the other one — brightness. Intense yellowness raises the important topic
in the poetic space of sunflowers — the poets in this case cannot do without
the facts of the biography of Vincent van Gogh who painted the picture
“Sunflowers”.

Physical peculiarities being raised to the level of ideas and evaluations,
a sunflower in bloom becomes the sign of motion, light, prominence, im-
mensity and solitude. In general, it is the visualized metaphor of power.
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